
 
 

 

 

 
Berna, 20 giugno 2025 
 
 
Destinatari: 
Governi cantonali 
 
 
Modifiche di ordinanze a seguito del recepimento del Patto sulla migrazione e 
l’asilo dell’UE: avvio della procedura di consultazione 
 
 
Onorevole Presidente, 
Onorevoli Consigliere e Consiglieri di Stato, 
 
in data 20 giugno 2025 il Consiglio federale ha incaricato il DFGP di consultare i 
Cantoni, i partiti, le associazioni mantello nazionali dei Comuni, delle Città e delle 
regioni di montagna, le associazioni mantello dell’economia e le cerchie interessate in 
merito alle modifiche di ordinanze a seguito del recepimento del Patto sulla migrazione 
e l’asilo dell’UE. 
 
Il termine di consultazione scade il 13 ottobre 2025. 
 
Le modifiche di legge1 che Vi sono già state sottoposte in precedenza per 
consultazione in merito alla trasposizione nel diritto svizzero del Patto sulla 
migrazione e l’asilo dell’UE comportano ulteriori integrazioni e precisazioni a livello di 
ordinanza. Vi sottoponiamo le modifiche di ordinanze affinché possiate esprimere un 
parere al riguardo. Le ordinanze in questione sono le seguenti: 
 

─ Ordinanza sull’ammissione, il soggiorno e l’attività lucrativa (OASA; 
RS 142.201); 

─ Ordinanza concernente l’entrata e il rilascio del visto (OEV; RS 142.204); 
─ Ordinanza sul sistema di ingressi/uscite (OEES; SR 142.206); 
─ Ordinanza concernente l’esecuzione dell’allontanamento e dell’espulsione di 

stranieri (OEAE; RS 142.281); 
─ Ordinanza 1 sull’asilo (OAsi 1; RS 142.311); 
─ Ordinanza 3 sull’asilo (OAsi 3; RS 142.314); 
─ Ordinanza VIS (OVIS; RS 142.512); 
─ Ordinanza concernente il sistema d’informazione centrale sulla migrazione 

(ordinanza SIMIC; RS 142.513); 
─ Ordinanza sul trattamento dei dati segnaletici di natura biometrica (RS 361.3). 

 

 
1 Messaggio concernente l’approvazione e la trasposizione nel diritto svizzero degli scambi di note tra 
la Svizzera e l’UE concernenti il recepimento di regolamenti (UE) 2024/1351, (UE) 2024/1359, (UE) 
2024/1349, (UE) 2024/1358 e (UE) 2024/1356 (Patto sulla migrazione e l’asilo dell’UE) (Sviluppi 
dell’acquis di Schengen e Dublino/Eurodac); FF 2025 1478. 
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Modifiche di ordinanze a seguito delle modifiche di legge relative al regolamento 
(UE) 2024/1351 sulla gestione dell’asilo e della migrazione (regolamento AMMR) 

Nell’OAsi 3 occorre principalmente disciplinare le modalità di scambio delle 
informazioni sullo stato di salute della persona interessata prima del trasferimento 
nello Stato Dublino competente e la registrazione di questi dati nel sistema 
d’informazione eRetour. Occorre anche introdurre una nuova disposizione che 
disciplini le modalità di registrazione audio nella procedura Dublino. Nell’OEAE è 
opportuno precisare, per le autorità cantonali incaricate dell’esecuzione 
dell’allontanamento, le regole applicabili allo scambio delle informazioni sullo stato di 
salute di una persona prima del trasferimento nello Stato Dublino competente in un 
nuovo articolo. Nell’OAsi 1 una nuova disposizione precisa le situazioni in cui è 
possibile rinunciare alla registrazione audio dell’interrogazione Dublino. 
 
Modifiche di ordinanze a seguito delle modifiche di legge relative al regolamento 
(UE) 2024/1358 che istituisce l’«Eurodac» per il confronto dei dati biometrici 
(regolamento Eurodac) 

Le disposizioni relative al ruolo degli esperti in dattiloscopia e in immagini del volto 
sono aggiornate per tenere conto dei nuovi meccanismi di confronto automatico in 
Eurodac. Occorre inoltre prevedere disposizioni sugli esperti in immagini del volto. 
Ciò implica modifiche corrispondenti dell’OAsi 3 e dell’OASA. Nell’OASA la 
disposizione vigente sui minorenni non accompagnati deve essere modificata, 
perché si applica anche nel quadro della procedura di accertamento e del 
rilevamento dei dati Eurodac. Le presenti modifiche tengono conto della nuova 
possibilità di trasmettere i dati di cittadini di Stati terzi soggiornanti illegalmente tenuti 
a lasciare la Svizzera e lo spazio Schengen ai fini del loro rimpatrio. Da giugno 2026 
le immagini del volto saranno registrate in AFIS. È quindi necessario modificare 
l’ordinanza sui dati segnaletici di natura biometrica. 
 
Modifiche di ordinanze a seguito delle modifiche di legge relative al regolamento 
(UE) 2024/1356 che introduce accertamenti nei confronti dei cittadini di paesi terzi 
alle frontiere esterne (regolamento sugli accertamenti) 

L’OEV contiene le principali proposte di modifica a livello di ordinanza. Le 
regolamentazioni riguardano in particolare la trasmissione di informazioni per gli 
stranieri sottoposti ad accertamenti, il modulo per gli accertamenti e la conclusione 
degli accertamenti. I nuovi diritti d’accesso per l’esecuzione degli accertamenti 
impongono in particolare modifiche degli allegati dell’OVIS e dell’OEES. 
 
Vi invitiamo a esprimere il Vostro parere sull’avamprogetto e sul rapporto esplicativo. 
 
La documentazione è reperibile al seguente indirizzo: Procedure di consultazione in 
corso. 
 
Ci adoperiamo affinché le persone con disabilità possano accedere alla 
documentazione relativa alla procedura di consultazione. Vi invitiamo pertanto a 
trasmetterci i Vostri pareri in forma elettronica (oltre a un documento PDF anche uno 

https://www.fedlex.admin.ch/it/consultation-procedures/ongoing
https://www.fedlex.admin.ch/it/consultation-procedures/ongoing
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in Word, unico formato che ci permette di rielaborare il file per renderlo accessibile a 
tutti) entro il termine indicato al seguente indirizzo di posta elettronica: 
 

vernehmlassungSBRE@sem.admin.ch 
 
Vi preghiamo inoltre di indicare una persona di contatto per eventuali domande da 
parte nostra. 
 
 
Per maggiori informazioni sono a Vostra disposizione Hanspeter Blum (058 465 10 75) 
e Christoph Lienhard (058 485 69 68). 
 
Ringraziandovi per la preziosa collaborazione Vi preghiamo di gradire, onorevole 
Presidente, onorevoli Consigliere e Consiglieri di Stato, l’espressione della nostra alta 
stima. 
 
 
Beat Jans 
Consigliere federale 
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